CORRISPONDENZA DALI’ELBA TRA NAPOLEONE E LA MOGLIE

PORTOFERRAIO. Napoleone il Grande, depres-
s0, teso, preoccupato. ma anche i1 generali possono
essere cosi fragili? L’'uomo di ferro, che aveva con-
quistato il potere assoluto, I’Europa e molto altro,
ora supplica. Si sente solo, senza la moglie ¢ il fi-
glio, nell’esilio elbano dagli “alloggi mediocri”.

E allora s’impegna ¢ adula la lontana consorte scri-
vendole, la vuole accanto a s¢. Non poteva stare co-
si a lungo senza la sua donna. Tutto inutile: la figlia
dell’imperatore austriaco non lo accontentd mai.
In realtd non aveva alcuna intenzione di fare quel
viaggio, di traghettare per raggiungerlo all’isola.
<<Non ne ho voglia>> aveva confidato ad una sua
amica. Che sia stata una sorta di rivincita femmini-
le?

Questo 1imperatore in crisi sta nelle lettere scritte
dall’Elba, alla moglie Maria Luisa, nel 1814, du-
rante il suo “soggiorno” isolano. Un quadro parti-
colare, forse sconosciuto, si scopre leggendo que-
sti messaggi, non molto noti, scritti dal generale
francese esiliato dal maggio 1814 sull’isola. Le let-
tere di Napoleone si trovano in un libro pubblicato
in Francia, nel 1935, dalla “Biliothéque Nationa-
le”, curato da Louis Madelin. Raccoglie ben318 co-
municati inviati dall’imperatore alla moglie, da
ogni parte d’Europa e anche dall’Elba. Questo te-
sto originale ¢ finito nella biblioteca privata di Ful-
vio Montauti, cultore di storia locale, una raccolta
di libri costituita esclusivamente da volumi riguar-
danti 1’isola maggiore del Tirreno settentrionale.
<<Sono una scoperta queste lettere,- commenta
Montauti- ci rivelano un Napoleone diverso dalla
figura dell’intrepido generale, del condottiero che
domino I’Europa. Nel rivolgersi alla moglie € sup-
plichevole. Non voleva restare a lungo da solo>>.
Un imperatore dal volto pitt umano quindi, che sof-
fre la lontananza dal figlio e dalla moglie, ma anche
un uomo, come tanti, che mentre lancia messaggi
d’amore alla consorte, sta per incontrarsi con
I’amante Maria Walewska. Ecco, infatti, alcuni pas-
si della lettera scritta alla moglie il 28 agosto del
1814, da “La Madonna di Marciana”, ¢ firmata
“tuo Nap”. <<Mia buon’amica....sono qui in un
eremo a 600 metri sopra il mare con la visione di
tutto il Mediterraneo, in mezzo ad una foresta di ca-
stagni. Madame (la madre di Napoleone, signora
Letizia, ndr.) e al paese 150 metri pit in basso>>.

E come detto, un aspetto si nota, costante, nelle let-
tere elbane: Bonaparte, insistentemente, reclama-
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va la presenza della moglie. Si legge nella missiva
del 18 agosto nella quale Napoleone dice <<...II
tuo alloggio e pronto e ti aspetto per la vendemmia.
Nessuno ha il diritto di opporsi al tuo viaggio. lo ti
ho scritto, vieni dunque...>>. Quindi la bramosia
del generale ¢ evidente, ma la realta di Maria Luisa
¢ ben diversa. La moglie, in una sua lettera alla du-
chessa di Montebello, dichiarava esplicitamente
che “non ho intenzione di andare all’Elba, non ne
ho alcunavoglia”. Viceversa il sospettoso Nap pen-
sava che fossero certi ministri austriaci ad impedi-
re quel viaggio o forse non voleva credere, o am-
mettere, che la moglie lo ignorasse. Interessante ¢
anche la prima lettera scritta dal corso, appena arri-
vato all’isola, per iniziare il suo esilio, scritta da
“Portoferajo” il 4 maggio 1814. <<Mia buona Lui-
sa, sono rimasto 4 giorni in mare con un tempo cal-
mo. Non ho sofferto per niente. Sono arrivato
all’Elba che e molto graziosa. Gli alloggi sono me-
diocri...>>. Dalle note al messaggio silegge che lo
sbarco a Portoferraio avvenne alle ore 14 e che Na-
poleone fu alloggiato provvisoriamente in Munici-
pio. Inun’altra lettera del 9.5 descrive il suo allog-
g10 nuovo, la villa deit Mulini.<<...sono qui da 5
giorni e faccio preparare un graziosissimo allog-
gio con giardino con bellissima veduta, dove al-
loggero tra 3 giorni >>. In definitiva Maria Luisa
fece soffrire Bonaparte e nonostante le iterate ri-
chieste del generale non cedette e non lo raggiunse
all’Elba. Aveva certamente le sue buone ragioni.
Ma ecco, qui di seguito, le lettere tradotte integral-
mente.

Mia cara Luisa, (omissis) io parto tra due ore per
[’Elba da dove ti scrivero al mio arrivo: il mio mo-
rale é su ma si sarebbe abbattuto solo all’idea che
tu non mi amassi pin. Dai un bacio a mio figlio. La
principessa Paolina vuole assolutamente venire
all’Elba per tenermi compagnia, ma é talmente ma-

-lata che io non so fino a che punto sara in grado di

fare il viaggio. E’ con me il Drouot, gran mare-
sciallo. Tuo fedele sposo, Nap.

Passodel Frejus 27.4.1814

Un Napoleone che pare ansioso, addirittura teme di
non essere pittamato dalla moglie.

Cara Luisa, sono rimasto 4 giorni in mare con il
tempo calmo. Non ho sofferto per niente. Sono arri-
vato all’Elba che e molto graziosa. Gli alloggi qui
sono mediocri. lo li faro sistemare in poche setti-
mane. Non ho tue notizie, e la mia pena quotidiana.




La mia salute e molto buona , addio mia cara, tu sei
lontana ma il mio pensiero e con la mia Luisa. Un
tenero bacio a mio figlio. Napoleone.

4.5.1814 Portoferajo

Per altri dettagli € consigliata la lettura di “Napole-
onsouverainde I’ile d’Elbe” C.F. Gruyer 1815

Mia cara Luisa,

ti prego di scrivere a tuo padre che faccia qualcosa
per testimoniare la mia riconoscenza a quel gene-
rale che e stato perfetto con me. (il generale Koller
che lo ha accompagnato all’Elba ndr.)

Son qua da 5 giorni e faccio preparare un grazio-
sissimo alloggio con un giardino con una bellissi-
ma veduta, dove alloggero fra tre giorni. La mia sa-
lute e perfetta. L’isola e sana, gli abitanti sembra-
no buonie il paesaggio e molto gradevole. Mi man-
cano le tue notizie e saperti in salute. Un bacio a
mio figlio e non dubitare mai del tuo Nap.

9.5.1814 Portoferajo

Quindi abito alla villa dei Mulini dal 12 maggio
1814. Potenza di un imperatore che in una settima-
nariescea far sistemare I’ex caserma inglese per re-
alizzar la propria abitazione, un luogo, come lui
stesso dice nella lettera, che puo essere definito il
migliore della roccaforte portoferraiese, non fosse
altro per la veduta panoramica di tutta I’Elba del
suo mare del nord e del canale di Piombino.

Mia buona Luisa,

ho ricevuto la tua ottava lettera in data 22 giugno,
le altre sono andate perdute. Le notizie che tu mi
dai della tua salute e di mio figlio, mi fanno molto
piacere. Penso che tu debba sicuramente venire in
toscana, dove ci sono acque cosi buone come quel-
le di Aix in Savoia. Ci saranno cosi vantaggi: rice-
vero piu spesso tue notizie, sarai piu vicina a Par-
ma, potrai avere tuo figlio con te e sarai piu tran-
quilla. Invece il viaggio ad Aix ti procurera solo
problemi. Se questa lettera ti trovera, ti convince-
rai, per la tua salute, a venire in Toscana. La mia sa-
lute € buona e i miei sentimenti per te sono uguali e
grandissimo é il mio desiderio di vederti e di pro-
vartelo. Addio mia cara, Nap. 3.7.814

Mia buona Luisa,

ti ho scritto.spesso. Suppongo che tu abbia fatto la
stessa cosa, tuttavia non ho ricevuto nessuna tua,
dopo di quella di qualche giorno fa, della tua par-
tenza da Vienna. Non ho ricevuto nessuna notizia
di mio figlio. Questo fatto e atroce. Madame ¢ qui,
si e ben ristabilita . Sto bene . Il tuo alloggio é pron-
to e ti aspetto a settembre per la vendemmia. Nes-
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Bibaieri, oggi, domani

suno ha diritto di opporsi al tuo viaggio. Io ti ho
scritto vieni dunque, ti aspetto con impazienza, sai
quali sono i miei sentimenti per te. Non ti scrivo piu
a lungo perché é possibile che questa lettera non ti
arrivi. La principessa Paolina sara qui a meta set-
tembre. E’ il tuo onomastico e te lo auguro buono,

addio mio bene. Napoleone, 18.8.1814

Ecco che cercadi fareil “duro”, imponendo alla mo-
glie di venire e sottolinea la sua impazienza. Che de-
ve dire di piu...ma come pud accadere che un suo
volere rimanga disatteso?

Mia buona cara amica,

ho ricevuto la tua quindicesima lettera datata 10.8.

Poi devi aver sicuramente ricevute alcune delle
mie. Ho appreso con piacere che Corvisart era con
te. Sono qui in un eremo a 600 metri sopra il mare
con la visione di tutto il Mediterraneo, in mezzo ad
una foresta di castagni.

Madame (la madre Letizia ndr) € al paese, 150 me-
tri pin in basso. Questo soggiorno e molto gradevo-
le e la mia salute e molto buona. Passo una parte
della giornata a caccia. Desidero tanto vedere te e
anche mio figlio. Vedro con piacere Isabey (un pit-
tore ndr). Qui egli avra dei bellissimi paesaggi da
disegnare. Addio mia cara Luisa. Ti appartengo,

tuo Nap.

‘La Madonna di Marciana

28.8,1814

E non andava solo a caccia di fagiani Napoleo-
ne...Dopo 3 giorni ci sard I’incontro con Maria Wa-

lewska, I’amante polacca, proprio alla Madonna
del Monte, per un rapido incontro di 48 ore

d’amore.
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